ETW (Explore the World)                                                                                    [image: image2.png]



Al.Piastów 59/4, 70-335 Szczecin

Tel./fax 091 434 2027

Website: www.etw.org.pl / e-mail: etw@etw.org.pl                                                                                   

[image: image3.png]




[image: image1.png]


First Name 
 
Vorname
Last Name


Nachname

Street 


Straße
Postal Code 
 City 


Postleitzahl
Ort
Country 
 Nationality 


Land
 Nationalität
Date of birth 
 City of birth 


Geburtsdatum
Geburtsort
Religion 
 O
Practising
 O
Non-practising
Religion
ausübend

nicht ausübend
Passport N° 
 Valid until 

Reisepassnummer
 gültig bis
Telephone 
 Mobile Phone 

E-Mail 

Father´s Occupation 
Mother´s Occupation 


Beruf des Vaters
Beruf der Mutter

Number and Age of your brothers and sisters
Anzahl und Alter der Geschwister 

Hight/Wie groß bist du? 
Weight/Dein Körpergewicht 

Education
Schullaufbahn, Berufsausbildung
Work Experience 

Berufserfahrung (Jahr, Unternehmen, Tätigkeit)
You have experience with
Du hast Erfahrung mit


Children 

Kindern
0-12 months 
O
None
O
Some
O
Good

1-2 years
O
None
O
Some
O
Good

3-5 years
O
None
O
Some
O
Good


6-8 years
O
None
O
Some
O
Good


9 +
O
None
O
Some
O
Good


Disabled
O
None
O
Some
O
Good

Behinderte

Which age range do you prefer to care for?


Um welche Altersgruppe der Kinder möchtest du dich kümmern?

Kinderanzahl:

O 2
O 3
O 4 
O 4+
O any
(how many children do you want to care for?)

Household 


Haushalt
Ironing/Bügeln
O
None
O
Some
O
Good

Tidying/Aufräumen
O
None
O
Some
O
Good
Laundrying/Wäschewaschen
O
None
O
Some
O
Good 

Cooking/Kochen 
O
None
O
Some
O
Good
Gardening/Gartenarbeit
O
None
O
Some
O
Good 
Vacuuming/Staubsaugen
O
None
O
Some
O
Good 
Which work are you prepared to do?


Welche Hausarbeiten bist du bereit zu erledigen?
Knowledge of Languages
Fremdsprachenkenntnisse


English
French
Italian
Spanish
…………………


sehr gut
O
very good
O
very good
O
very good
O
very good
O
very good 


gut
O
good
O
good
O
good
O
good
O
good 


ausreichend
O
sufficient
O
sufficient
O
sufficient
O
sufficient
O
sufficient


wenig
O
low
O
low
O
low
O
low
O
low

keine
O
none
O
none
O
none
O
none
O
none

Are you good in health, if not please describe?


Bist du Gesund, welche (chronischen) Beschwerden hast du?

Do you smoke?
O
yes
O
no

Rauchst du?
If you smoke, are you willing to refrain from smoking in the host family´s house or in the presence oft the children? Würdest du im Haus der Gastfamilie und vor den Kindern auf das Rauchen verzichten? 


O
yes
O
no 

Do you like animals? 
O
yes
O
no
Would you care for animals? 
O
yes
O
no
Magst du Haustiere?
Bist du bereit, dich um Haustiere zu kümmern?

Are you allergic to animals? Do you have any other serious allergies, any special diet, are you vegeterian, please describe. Bist du gegen Tiere allergisch? Leidest du an Allergien, wenn ja, an welchen? Musst du eine bestimmte Diät halten, bist du VegetarierIn?

Can you swim? 
O
yes
O
no
Other sports 

Kannst du schwimmen?
Welche anderen Sportarten betreibst du?

Do you have knowledge of first aid or life safing? 
O
yes
O
no

Kenntnisse in Erster Hilfe und lebensrettenden Sofortmaßnahmen?

Have you taken any course relating to child care? 
O
yes
O
no

Hast du Kurse über Kinderbetreuung und –pflege belegt?
If yes, please describe


Wenn ja, welche?
Please describe your hobbies and interests/Bitte beschreibe deine Hobbies und Interessen

Do you hold a driving licence 
O
yes
O
no 

Hast du einen Führerschein?

   


When did you receive the licence? 

Seit wann?

How much experience do you have? 


Wie viel Fahrerfahrung hast du?

Are you willing to drive in the host country? 

Bist du bereit im Gastland zu fahren?
Have you ever lived away from home?
O
yes
O
no 

Hast du bereits von deiner Familie getrennt gelebt? 

Have you ever been an au-pair before?
O
yes
O
no 

Warst du schon als Au-Pair im Ausland?
If yes, how long and where? 

Wenn ja, für wielange und wo? 
Contact person in case of emergency 
Kontaktperson im Falle eines Unfalls 
Prefered Country 
Prefered Areas 


Zielland
Gegendwünsche 

You prefer to live

Wo möchtest du als Au-pair leben?

O
Urban
O
Rural (with good a supply of public transportation)
O
no matter 


Städtisch

Ländlich mit guter Verkehrsanbindung

egal
Earliest arrival date 


frühestes mögliches Anreisedatum 

Latest arrival date 


Spätestes Anreisedatum 
Latest return date 


Spätest möglicher Rückkehrterim ins Heimatland 
How many hours per week are you prepared to work?
Wieviele Stunden pro Woche möchtest du arbeiten – am besten mehrere Möglichkeiten ankreuzen!      

O
20 hours 
O
25 hours
O
30 hours
O
35 hours 

Do you have any special requests?
Hast du spezielle Wünsche?
Why do you want to be an au-pair?
Where did you hear about us?

Wo hast du von AuPair Austria erfahren?
Liebes Au-Pair, 

unser Fragebogen ist sehr ausführlich, aber je genauer wir über deine Wünsche informiert sind, desto leichter fällt es uns, eine geeignete Familie für dich zu finden. Wir garantieren dir, deine Angaben nicht an Dritte weiter zu geben.
Schreibe bitte leserlich und in der Landessprache deines Ziellandes, zumindest aber auf Englisch. 

Sei bitte flexibel bei der Beantwortung der Fragen, dann hast du größere Chancen eine Au-Pair Stelle zu bekommen. Manche Antworten kannst du auch auslassen und in deinen Brief, den du an die Familie richtest, beantworten. In diesem Fall verweise bitte bei der Antwort auf den Brief. Falls du Fragen hast, wir unterstützen dich beim Ausfüllen. 

AU-PAIR AGREEMENT – VEREINBARUNG

I confirm that I have read all written materials (website or leaflets) provided by the au-pair agency in my home country and that I fulfill all criteria. 

Ich bestätige, dass ich alle Informationen auf der Homepage oder der Broschüre über Au-pair Aufenthalte von AuPair Austria gelesen habe und zur Kenntnis nehme. 

I am aware that being an au-pair requires a high degree of both responsibility and flexibility and that I must take my duties seriously.

Ich weiß, dass ich meine Aufgabe als Au-pair verantwortungsbewusst erfüllen muss und dass ein gewisses Maß an Flexibilität und Anpassungsfähigkeit von mir verlangt werden.

I confirm that I have answered all questions honestly and that all information in the application is true.

Ich bestätige, dass ich das Anmeldformular gewissenhaft ausgefüllt habe und dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen.

I agree to abide by all house rules set by the host family (e.g use of telephone and facilities within the home, daytime and overnight visitors, curfew, smoking etc). I agree to keep my room clean and neat.

Ich werde die Hausregeln der Gastfamilie akzeptieren (z.B. bezüglich Benützung des Telefons, Mitbringen von Freunden während des Tages oder über Nacht, Rauchen) und werde mein Zimmer sauber halten und regelmäßig aufräumen.

If I have any problems or questions, which cannot be discussed and resolved with the host family, I shall contact the au-pair agency in my host country for assistance.

Bei etwaigen Problemen mit der Gastfamilie, die nicht durch ein Gespräch geklärt werden können, werde ich die Au-pair Agentur im Gastland kontaktieren.

I shall make every effort to resolve any differences with my host family.  If no solution can be reached and I decide to leave the family, I agree to give advanced notice. 

Ich werde mich bemühen, Probleme mit der Gastfamilie zu lösen. Sollte es zu keiner Lösung kommen und ich mich dafür entscheide, die Gastfamilie zu verlassen, werde ich die Agentur sofort verständigen.

Sollte ich mein Au-pair Verhältnis vorzeitig beenden, obwohl es mir bei der Gastfamilie gefällt, so werde ich sowohl die Gastfamilie als auch die Agentur im Gastland spätestens zwei Wochen vor meiner geplanten Abreise davon verständigen.

Ich werde AuPair Austria darüber berichten, wie es mir bei meiner Gastfamilie gefällt und was meine genauen Aufgaben sind.

Ich erkläre, dass ich obenstehende Vereinbarung zur Kenntnis nehme.

Signature/Unterschrift
 Date/Datum 













Dein Passfoto
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